


Estos absorbentes, naturalmente hidrófobos, permiten una absorción selectiva de los hidrocarburos. La retención se 
hace por capilaridad : el líquido es retenido en los espacios dejados libres entre las fibras sin derramarse. Aún 
saturados, siguen flotando sobre el agua.

170 - 180 g/m²Peso
0,55 l / hoja

200
38,1 x 45,72 cm

�����

Capacidad de absorción*

Unidades por caja
Dimensiones
Modelo
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* Ejemplo de la aceite de motor 15W40.
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� Protección del plan de trabajo, de las superficies de pasaje.

� Recuperación de hidrocarburos en lugares poco accesibles o 
en la superficie del agua.

Para mejorar la resistencia mecánica, las hojas presentan una
red de puntos de soldadura realizados por ultrasonidos.

Estos absorbentes se pueden destruir por incineración y dejan
un porcentaje de cenizas residuales inferior a 2 %
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70 l / barrera
4

Ø 20.32 cm x 3.05 m
�
� �

Capacidad de absorción *
Unidades por caja
Dimensiones
Modelo

,���	���

� Sistema de fijación entre barreras con refuerzos, anillas y 
mosquetones que asegura una estanqueidad total (zona de 
recubrimiento de 30 cm entre cada unidad)

� Delimitación y confinamiento de una zona de fuerte
contaminación sobre el agua o el suelo.

�
� �

* Ejemplo de la aceite de motor 15W40.

Suministramos igualmente rollos, cojines y mangas abso rbentes bajo pedido. No dude en contactarnos para 
mayor información sobre estos productos.
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25 mm

1 l

105 g

960 mm

41 mm

#$�%&

12 mm

200 ml

50 g

960 mm

19 mm

#$�&'Modelo

Diámetro de la bola

Capacidad

Peso

Longitud

Diámetro externo

Estos muestreadores de un solo uso se introducen en pozos y piezómetros de reducido diámetro y permiten un 
muestreo fácil y rápido de las capas freáticas.

�������������������

Los muestreadores desechables están envasados 
individualmente en una funda de plástico sellada, 
tras haber sido limpiados al “liquinox” y aclarados 
con agua desionizada. De este modo, ninguna 
contaminación es posible antes de la utilización. 

Vienen presentados en cajas de 24 unidades.

�
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� Embudo de drenaje especialmente
concebido para una purga sencilla y 
limpia directamente en el recipiente.

� Velocidad de llenado más rápida 

� Reducción de las turbulencias durante 
la introducción del muestreador en la 
capa freática.

� Mejor representatividad de la muestra 

�	-�����

� Cuerpo : Copolímero LDPE / PP

� Bola : Delrin

���	�4�
	�

Cuando el muestreador llega al nivel de la capa 
freática, se levanta la bola flotante de admisión y 
el agua penetra en el muestreador. 

Cuando se retira el muestreador, la presión de la 
columna de agua desplaza la bola hacia abajo, 
cerrando la apertura de forma estanca (igual 
principio que para una válvula antirretorno).

Luego, basta con colocar la extremidad del
muestreador en el embudo de drenaje externo
para vaciarlo de su contenido en un recipiente.
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Ø 41 mm

88°

12
 m

m

25
 m

m

Ø 19 mm

#$�%& #$�&'
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llenado previo

300 ml

610 mm

33 mm

#���)��

a cargo del cliente

500 ml

610 mm

44,5 mm

#������Modelo

Llenado

Capacidad

Longitud

Diámetro

El muestreador pasivo ("Passive Diffusion Bag" o PDB) permite obtener muestras representativas de la concentración 
de componentes orgánicos volátiles (COV) en los acuíferos.

�������������������

El muestreador pasivo se compone de una membrana semi-permeable en polietileno, llena de 
agua desionizada. 

El muestreador se coloca en el piezómetro, a la profundidad deseada, durante como mínimo
15 días. Durante este tiempo de contacto, hay difusión a través de la membrana de los 
componentes orgánicos volátiles que se reparten en el volumen de agua desionizada hasta
obtener un equilibrio entre las concentraciones internas y externas.

Posteriormente se puede vertir la muestra en el frasco para enviarla al laboratorio.
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Estirenometil tert-butil éter (MTBE)Acetona

XilenoTolueno1,1-Dicloroeteno

Cloruro de viniloNaftaleno1,2-DicloroetanoClorometano

TetracloroetenoEtilbencenoDiclorodifluorometanoCloroformo

1,1,2,2-TetracloroetanoTrans-1,3-Dicloropropeno1,4-DiclorobencenoCloroetano

Tetracloruro de carbono

Clorobenceno

Bromoformo

Bromodiclorometano

Benceno

�����+�+,�� ��-.� ����,/.� ��+�/��/���+,.,�0.� 1��+�� 3� ��+�&&5�3��3�6�/�+��.
�+,/���.����+��+,/.���+�� 3���.�����,/. -��.��/��7. .+ .��8.3. �+��.7�/.,�/��9

1,2-Dibromoetano

Cis-Dicloropropeno

1,2-Dicloropropano

Trans-1,2-Dicloroeteno

Cis-1,2-Dicloroeteno

1,2,3-Tricloropropano

Triclorofluorometano

Tricloroetileno

1,1,2-Tricloroetano

1,1,1-Tricloroetano

1,3-Diclorobenceno

1,2-Diclorobenceno

Dibromometano

Dibromoclorometano

2-Cloroviniletero

� Cabezal de piezómetro estanco con anilla de suspensión

� Pesa cilíndrica

� Kit de llenado

� Agua desionizada

�

	���4��
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El muestreo discreto SOLINST es ideal para obtener muestras representativas de aguas subterráneas por debajo de 
capas de hidrocarburos sobrenadantes o también para obtener muestras de napas pesadas (DNAPL). También se 
utiliza para perfilar cuerpos de agua, barrenos abiertos y pozos con zonas cubiertas con mallas, y para recolectar 
muestras a diferentes niveles y puntos de entrada de agua.

sí
475 ml

610 mm
42 mm

&�::;; <�4;

sí
1000 ml

1220 mm
42 mm

&�::;; <�%;

no
365 ml

1220 mm
25,4 mm
&;; <�%;

no
175 ml

610 mm
25,4 mm
&;; <�4;

no
800 ml

610 mm
50,8 mm
4;; <�4;

noVálvula de cheque*
1800 ml

1220 mm
50,8 mm
4;; <�%;

Longitud
Diámetro

Capacidad

Modelo
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El muestreador se presuriza en superficie 
utilizando la bomba manual de presión antes de 
introducirlo dentro del pozo para evitar que se 
introduzca el agua a medida que baja por la 
columna de agua. Una vez se llega a la 
profundidad deseada, se libera la presión y el agua 
entra al muestreador por la presión hidrostática 
llenándolo con agua directamente del lugar de 
muestreo.

Cuando el muestreador esta lleno, se aplica 
presión nuevamente y se sube a superficie. La 
muestra se decanta usando el dispositivo para 
liberar la muestra, con el cual se puede regular el 
flujo de salida y así minimizar la desgasificación de 
la muestra.

El muestreador discreto puede muestrear a 
profundidades hasta de 150 m por debajo del nivel 
del agua, indistintamente de la profundidad desde 
la superficie.
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� Muestreador : acero inoxidable, vitón, teflón, polipropileno

� Manguera : polietileno de baja densidad (LDPE)

���	�4�
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� Manguera de teflón o de LDPE revestido en teflón

� Muestreador/Receptáculo Transportable para llevar la 
muestra directamente al laboratorio sin descargarla, y así
retener todos los volátiles, sin perdidas a la atmósfera.

��
4�-	�
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� Excelente para muestreo de COV 

� No hay mezcla del agua en diferentes niveles

� Alteración mínima del agua : muestras de alta calidad

� Fácil de armar y desarmar para descontaminar

�	-�����

66060
95290

1540

364
217
148

Presíon (kPa)

Presión de operación
= (profundidad de muestreo en m x 9.8) + 70 kPa

150

15
8

30

Profundidad (m)

��	�4�-	���	���	��
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� ‘’Tag Line’’ (Solinst) : cable de acero inoxidable 
enchaquetado en polietileno con marcaciones 
permanentes y montado sobre un carrete

����6
����	
�
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* Una válvula de cheque situada dentro del muestreador de 1.66” de diámetro evita que el agua se introduzca en la manguera, lo cual evita tener 
que descontaminar la manguera.
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4 bares

0.45 µm

polietersulfono

30 cm2

roscado 1/8’’ M

���%��)�

4 bares

0.45 µm

polietersulfono

609 cm2

roscado 1/8’’ M

���%��:�'Modelo

Presión máxima

Fineza de filtración

Membrana del filtro

Superficie de filtración

Conexiones

�������������������

Este filtro, de un solo uso, permite eliminar las partículas
en suspensión en el agua muestreada, antes de su análisis
en el laboratorio.
Su membrana de polietersulfona garantiza una fineza de 
filtración de 0,45 µm.

24
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no

63 mm

�#�:)

sí

50 mm

�#���

no

80 mm

�#�?�Modelo

Anilla para candado

Diámetro nominal


�,	8�
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� Cierre estanco por expansión de una junta de nilón. 
Cuando se atornilla la llave, esta junta se comprime en 
contra de las paredes del piezómetro.

� Dos anillas permiten la suspensión de equipos de 
monitoring o de tratamiento (Levelogger, Muestreador
Pasivo tipo PDB, Skimmer Pasivo o Desechable…)
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La bomba de muestreo WHALE es una bomba sumergida, alimentada por una fuente de tensión de 12 VDC (batería 
de coche, batería marina o batería pequeña con celda de gel). Permite purgar los pozos de diámetros pequeños y 
tomar muestras de aguas subterráneas. 

66°C
21 m

11 ó 13 mm
10 l/min
12 VDC

10 A

18 m
345 mm
40 mm

����/�#�/A�/

66°C66°CTemperatura máxima
15 m

11 ó 13 mm
11 l/min
12 VDC

5 A

12 m
160 mm
40 mm

(�+��#�/A�/

29 mLongitud del cable
11 ó 13 mm

13 l/min
12 VDC

10 A

27 m
480 mm
40 mm

(�A. #�/A�/

Diámetro de la salida fluidos

Tensión de funcionamiento

Intensidad máxima

Longitud de la bomba

Caudal máximo

Diámetro externo máximo

Profundidad máxima de bombeo

Modelo

�	�
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De utilización sencilla y comoda, las bombas purgadoras
Whale se introducen en pozos de 45 mm (2”) de diámetro o 
superiores, y se conectan directamente a una batería de 12 
voltios DC gracias a sus pinzas de contacto.
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� Cuerpo : ABS / Policarbonato

� Rueda : acero inoxidable

� Juntas : nitrilo

���	�4�
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Se recomienda un uso intermitente para las bombas 12 V. 
Los períodos de funcionamiento deben reducirse a 15 
minutos seguidos de 5 minutos de paro para refrigeración.

�	
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� Manguera de descarga del fluido CAPTRESS 
(12.5 x 18 mm)

"

9

#

!

*

'"

'9

'#

" 9 # ! * '" '9 '# '! '* 9" 99 9# 9! 9*
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Destinada para uso en campo, la Bomba Peristáltica SOLINST, alimentada por una fuente de tensión de 12 VDC y de 
flujo reversible, es ideal para purgar los pozos de diámetros pequeños (desde 20 mm) y tomar muestras de vapores, 
aguas de superficie o aguas subterráneas cuando la capa freática es poco profunda.

12 VDCTensión de funcionamiento
16 mm (5/8’’) OD // 10 mm (3/8’’) ODMangueras de silicona estándar / reducida

equivalente IP 64
4 m

3.5 l/min // 900 ml/min
120 ml/min // 40 ml/min

13 mm (1/2’’) OD // 6 mm (1/4’’) OD

9 m
3.6 kg

33 x 13 x 17 cm
���7.�#�/��,2�,��. &4�*

Índice de protección
Longitud del cable

Caudal mínimo estándar / reducido
Mangueras de muestreo a conectar

Peso

Caudal máximo estándar / reducido

Dimensiones (L x l x h)

Profundidad máxima de bombeo

Modelo
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Un cable de 4 m con pinzas de contacto permiten 
fácil conexión a casi cualquier fuente de poder de 
12 voltios DC que suministre 3-5 amperios de 
salida (batería de coche, batería marina o batería 
pequeña con celda de gel).

La operación mecánica peristáltica utiliza rodillos 
rotatorios que presionan la manguera de silicona, 
creando un vacío, el cual desplaza cualquier fluido 
o gas en la dirección escogida. La capacidad de 
levante puede ser hasta 9 metros de profundidad.

El motor de velocidad variable y reversible permite
ajustar el caudal de bombeo, y invertir el sentido
de rotación.
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� Caja metálica sin rejillas o aberturas, resistente al agua

� Manguera : silicona de calidad grado médico (se 
suministran 90 cm de flexible con la bomba)

���	�4�
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Para proveer una muestra de alta integridad, la muestra 
sólo entra en contacto con la manguera, la cual es fácil de 
limpiar o reemplazar. El reemplazo de la manguera evita 
toda contaminación cruzada.

Se sugiere dedicar manguera de muestreo al pozo para 
evitar procedimientos demorados de descontaminación.


�
4�����	�
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Salida agua Entrada agua

Rodillos
rotatorios

Manguera
de silicona

� Kit de conversión para manguera de 10 mm (3/8”) OD

��
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La sonda de nivel de agua KL 010, de marca OTT, permite medir precisamente el nivel del agua en pozos y 
piezómetros de diámetro reducido. 

-5°C a +60°C-Intérvalo de medida de temperatura

350 x 330 x 280 mm350 x 330 x 280 mmDimensiones (l x h x a)

30, 50, 80, 100, 150, 200 mLongitudes posibles de cinta *

4 pilas 1,5 V tipo R14 Baby4 pilas 1,5 V tipo R14 BabyAlimentación

-

-

-30°C a +75°C

175 mm
15 mm
B���&�

pantalla LCD 3 ½ dígitosIndicador de medida de temperatura

175 mmLongitud de la sonda

± 0.1°CPrecisión de medida de temperatura

15 mmDiámetro de la sonda

-30°C a +75°C

B���&��


Temperatura de servicio

Modelo
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El captador de la sonda está constituido de dos 
electrodos metálicos. Este captador es reactivo a la 
conductividad del agua. Su concepción ha sido 
estudiada para minimizar los errores debidos a la 
tensión superficial del agua. 

Cuando la sonda toca la superficie del agua se 
establece un contacto eléctrico entre los dos 
electrodos metálicos, desencadenando una señal 
sonora y luminosa.

Es en ese momento que el operador mide la 
profundidad del agua leyendo la escala de la cinta 
métrica.

��4-
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� Sonda : acero inoxidable / niquelado en latón
� Cinta : 2 alambres de acero revestido de polietileno
� Carrete : polímero
� Armazón : aluminio revestido de material sintético
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* Consultarnos para otras longitudes de cinta (hasta 750 m)
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El modelo KL 010-T viene equipado con un captador
adicional que permite medir la temperatura de la 
capa freática a varias profundidades

La medida aparece indicada en continuo sobre una 
pantalla LCD.

��
45-��	-�����	��	��	���6��

Se puede añadir en opción a la sonda un sensor 
integrado que permite medir la profundidad del pozo
o del piezómetro.

��
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30 m
120 horas

1 mm
2 x 9 V
16 mm
���)�

60 m
120 horas

1 mm
2 x 9 V
16 mm
���:�

120 horasAutonomía mínima de las baterías
1 mmExactitud del sensor

2 x 9 VBaterías
16 mmDiámetro de la sonda

100 m

���&��

Longitud de la cinta

Modelo
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� Sonda : acero inoxidable, con juntas en viton

� Cinta : conductores trenzados de acero inoxidable
recurbiertos de polietileno, marcaciones permanentes

� Carrete : plástico con manija y soporte metálicos

���	�4�
	�� Señales claras de alarma sonora y luminosa.

� Carrete robusto con manija y maletín para 
transporte. Diseñado para el trabajo en campo.

� Partes de repuesto disponibles (sonda, cinta, 
electrónica, …).

� Cada equipo se suministra con el cable para polo a 
tierra, cepillo para limpieza, bolsa de transporte y 
guía para cinta.
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� Utilizar el cable de polo a tierra como medida de 
seguridad en todas las aplicaciones.

� Tomar la medición de la interfase
hidrocarburo/agua subiendo la sonda.

�	
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� Existe una versión reducida, la sonda Mini Interfase. 
La longitud de la cinta es 20 m y la sonda es más
corta. Tiene una única batería de 9V.

��
45-

La sonda de interfase SOLINST proporciona mediciones claras y exactas de nivel y espesor de hidrocarburos en 
pozos y tanques. La sonda, con un diámetro de 16 mm, permite acceso fácil en espacios reducidos y en pozos con 
diámetro angosto.

Para detectar líquidos, la sonda de interfase Solinst
utiliza un rayo infrarrojo y un detector. Cuando la 
sonda entra dentro de un líquido, el rayo se refracta 
del detector lo que activa la alarma auditiva y 
luminosa. 

Si el líquido no es conductivo, es decir un 
hidrocarburo, las señales son continúas. Si el líquido 
es conductivo (agua), con una conductividad superior 
a 50 � S/com, la conductividad completa el circuito de 
conductividad. Esto cancela el circuito infrarrojo y las 
alarmas se convierten en intermitentes.

Se puede también detectar presencia de 
hidrocarburos pesados que se hunden. Se determina 
la espesor de la capa tomando la medición de la 
profundidad del interfase agua/hidrocarburo y 
bajando la sonda hasta que toque el fondo y que la 
cinta pierda tensión. En este intervalo, las alarmas
dan un tono constante indicando la presencia de un 
líquido no-conductivo.
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El Levelogger SOLINST es un registrador automático de nivel de agua y temperatura. La memoria del modelo Gold
tiene una capacidad para 40 000 lecturas de altura de una columna de agua hasta 100 m y de temperatura hasta 80°C, 
con una autonomía de 10 años. El modelo Junior es una alternativa económica para efectuar el monitoreo de aguas 
de superficie y aguas subterráneas con una columna de agua reducida.

lineal, por evento, programa
seleccionable, SDI-12, tiempo real

lineal, SDI-12, tiempo realTipo de muestreo

40 000 datos32 000 datosMemoria

ninguno

5 años (1 lectura/min)
0.1°C

+/- 0.1°C
-20°C hasta +80°C
0.028 % / 0.021 %

0,1 % (+/- 0.5/1.0 cm)
5 / 10 m

Ø 22 mm x 140 mm
��0���AA�/ $�+��/

+/- 0.05°CTemperatura : exactitud
0.003°CTemperatura : resolución

10 años (1 lectura/min)Duración batería

5 / 10 / 20 / 30 / 100 mPresión : rangos calibrados

-20°C hasta +80°CTemperatura : rango de operación
0.002 % hasta 0.0006 %Presión : resolución

0,05 % (+/- 0.3/0.5/1.0/1.5/5.0 cm)Presión : exactitud típica

Ø 22 mm x 154 mmDimensiones de la sonda

nitrito de zirconio PVD Inox 316

��0���AA�/ !��3

Revestimiento resistente

Modelo
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� Cuerpo : acero inoxidable 316 (con un recubrimiento de 
Nitrito de Zirconio para el “Levelogger Gold”), delrin, vitón
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� Barologger Gold : medición de la presión barométrica

� Lector óptico con cable de transmisión (USB o RS 232)

� Cable para lectura directa y programación del Levelogger
sin necesidad de sacarlo del piezómetro (USB o RS 232)

� Leveloader Gold : permite guardar (380 000 registros y 
256 archivos) y transferir los datos a una computadora. Se 
puede utilizar para reprogramar un Levelogger en el campo.

� Cabezales estancos para piezómetros de 2’’ ó 4’’

�

	���4��
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� Rango de compensación de temperatura : de -10 a +40 °C

� Memoria : no volátil, respaldo de las últimas 1200 lecturas

� Intervalos de lectura : de 0,5 segundos hasta 99 horas
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Los Levelogger se pueden suspender a una altura
determinada de la columna de agua con cables
para lectura directa o con alambres de acero.

Un levelogger combina un registrador, una batería, 
un transductor de presión y un sensor de 
temperatura. El sensor de presión es un chip de 
silicio piezoresistente que mide la presión absoluta 
(presión del agua más presión atmosférica) 
expresada en metros de columna de agua. El 
método más exacto para obtener mediciones 
precisas de niveles de agua se lleva a cabo 
haciendo compensación de presión atmosférica 
mediante el uso del Barologger Gold y de 
temperatura gracias al detector de resistencia 
térmica de platino (sensor de temperatura).

El software para explotar los datos recogidos en el 
campo y programar los Levelogger tiene 
incorporado el programa para hacer estas 
compensaciones de forma automática: los 
Leveloggers y el Barologger se pueden sincronizar 
y la información se puede correlacionar.
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500 ml

50 cm
50 mm

despreciable
�$���

Capacidad de absorción

Diámetro mínimo del pozo
Espesor residual de producto

Longitud total

Modelo

El skimmer desechable se introduce en todos los pozos y piezómetros de 50 mm de diámetro (2”) o superiores, y
absorbe la fase sobrenadante de hidrocarburos sin necesidad externa de energía.

� Anillo suspensión : acero
inoxidable

� Absorbente : polipropileno

���	�4�
	�

El skimmer desechable es un absorbente oleófilo y hidrófobo, de baja densidad, 
que se coloca por gravedad en el interfaz hidrocarburos / agua.

A medida que va absorbiendo producto, el skimmer se carga con hidrocarburos
y su densidad aumenta. El skimmer baja entonces poco a poco bajo el nivel del
agua, y la absorción del producto sigue hasta la saturación completa del
absorbente (más o menos 500 ml de hidrocarburo). Aún saturado, el skimmer
flota y no absorbe agua.
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� De fácil uso e instalación : no requiere buscar una ubicación precisa en el 
piezómetro en el momento de colgar el skimmer.

� Se puede usar este skimmer con cualquier viscosidad de hidrocarburo.

� Espesor residual de hidrocarburos despreciable al final del tratamiento, en 
comparación con otras técnicas de recuperación de producto.

�	-�����

Inicio del
tratamiento

Progresión de 
la absorción

Skimmer 
saturado

Agua

Hidrocarburos

Aflojar la cuerda de 
suspensión cuando
se instala el skimmer

� Cabezal de piezómetro
estanco con anilla de 
suspensión

�
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1090 mm760 mmColumna de agua mínima

2,25 l

1720 mm

250 mm
75 mm
< 1 mm

�����

0,7 l

1390 mm

250 mm
50 mm
< 1 mm

���4�

Longitud del filtro de admisión

Capacidad del depósito

Diámetro mínimo del pozo
Espesor residual del producto

Longitud total

Modelo

El skimmer pasivo oleófilo RSS se introduce en pozos y piezómetros de reducido diámetro y permite recoger la fase
sobrenadante de hidrocarburos. Su utilización está indicada para hidrocarburos de baja viscosidad (super, gasóleo,…).

� Membrana y escape : PE

� Depósito : PVC transparente

� Base y grifo de purga : acero
inoxidable, latón

���	�4�
	�

El skimmer está equipado de una membrana oleófila-hidrófoba de 25 cm de 
longitud, protegida por una rejilla en PVC, que solo permite el paso de los 
hidrocarburos. El agua no puede entrar.
Cuando el depósito está vacío, el skimmer se coloca por gravedad con la 
parte inferior de la membrana a la altura del interfaz hidrocarburos / agua. Esta
posición permite que siempre haya un máximo de producto en contacto con la 
membrana oleófila. A medida que los hidrocarburos van llenando el depósito, 
el peso del skimmer aumenta y el skimmer se situa justo debajo de la 
superficie del agua cuando está lleno. Un operador tiene entonces que sacar
el skimmer del pozo para purgarlo manualmente. 
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Es importante sostener el skimmer con un cable para evitar que se sumerja
demasiado en el agua cuando el depósito esté lleno.
Se puede calcular la longitud necesaria de cable de la forma siguiente:
� longitud del cable = nivel del interfaz hidrocarburos/agua – 35 cm.
(ya que la membrana oleófila está a 35 cm debajo de la anilla de suspensión)

4-���
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Posición             
depósito vacío

Agua

Hidrocarburos P
ro

fu
nd

id
ad

de
li

nt
er

fa
z

35 cm

Lo
ng

itu
d

de
lc

ab
le

Posición             
depósito lleno

E
sc

ap
e 

: 2
90

 m
m

34
0 

m
m
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D
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: 7
60
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Grifo de purga
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ATEX zona 0Certificación

900 ml

1960 mm
300 mm
50 mm
1 mm

�#	�'��

600 ml

1650 mm
300 mm
50 mm
1 mm

�#	�:��

450 mm450 mmRecorrido del flotador

3 l

1730 mm

100 mm
1 mm

�#	�)���

6 lCapacidad del depósito

100 mmDiámetro mínimo del pozo
1 mmEspesor residual de producto

2160 mm

�#	�:���

Longitud total

Modelo

El skimmer pasivo oleófilo RSS se introduce en pozos y piezómetros de reducido diámetro y permite recoger la fase
sobrenadante de hidrocarburos. Su utilización está indicada para hidrocarburos de baja viscosidad (super, gasóleo,…).

Flotador

Depósito
transparente

Flexible 
enroscado

Entrada
producto

Disco de 
centrado

Grifo de 
purga

Anilla de 
suspensión

R
ec

or
rid

o
de

lf
lo

ta
do

r

Lo
ng

itu
d

to
ta

l� Guía metálica : acero inoxidable

� Depósito : PVC transparente, latón

� Juntas : vitón

� Flexible enroscado : polímero especial

���	�4�
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Se provee de un skimmer flotante con filtro oleófilo-
hidrófobo, que se coloca en el interfaz hidrocarburo/agua 
y que solo permite el paso del hidrocarburo. 
El hidrocarburo penetra por el flotador, desciende por el 
tubo flexible y se almacena en el frasco integrado. 
Una vez lleno, un operador tiene entonces que sacar el 
skimmer del pozo para purgarlo manualmente. 
La gama se compone de 4 modelos con capacidades de 
reserva distintas y que se pueden usar en piezómetros
de más de 50 mm ó 100 mm de diámetro.
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El skimmer es un flotador
equipado de un filtro hidrófobo
protegido por una rejilla en acero
inoxidable. 
El flotador se coloca por gravedad
en el interfaz hidrocarburos / agua. 
No se aconseja usar este tipo de 
tecnología para la recuperación de 
productos viscosos.

Filtro
hidrófobo

Producto

Rejilla de 
protección inox

Agua

Flotador
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El skimmer activo, disponible en versión oleófilo-hidrófobo o gravitatorio, y utilizado en complementariedad con una
bomba neumática de tipo "Genie", permite la extracción selectiva de la fase flotante de hidrocarburos. Su utilización 
está indicada para hidrocarburos de baja viscosidad (super, gasóleo, …).

algunos cm1 mmalgunos cm1 mmEspesor residual de producto
ATEX zona 0Certificación

gravitatoriooleófilo-hidrófobogravitatoriooleófilo-hidrófoboTipo de skimmer

25 l/h25 l/h25 l/h25 l/hCaudal (con la bomba "Genie")
380 mm280 mm300 mm300 mmColumna de agua mínima

950 mm

610 mm

50 mm
������!

1020 mm

610 mm

100 mm
���&���	

1050 mm950 mmLongitud total

100 mm50 mmDiámetro mínimo del pozo

610 mm

������	

610 mm

���&���!

Recorrido del flotador

Modelo
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Se provee de un skimmer flotante, de tipo oleófilo-hidrófobo o 
gravitatorio, que se posiciona en el interfaz hidrocarburo/agua 
y que sólo permite el paso del hidrocarburo. La barra de guía 
central permite que el skimmer se mueva libremente en 
respuesta a los cambios del nivel del agua.
El hidrocarburo penetra por el flotador, desciende por el tubo 
flexible, pasa por la guía metálica y es expulsado por la bomba 
"Genie".
La gama se compone de 4 modelos que se pueden usar en 
piezómetros de más de 50 mm ó 100 mm de diámetro.
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� Conexiones : latón
� Guía metálico : acero inoxidable
� Flexible : polímero especial
� Juntas : vitón
� Flotador : polipropileno
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� Bomba "Genie" : se conecta directamente a la salida fluidos.
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Salida fluidos
Conexión a la 

bomba "Genie"

Filtro hidrófobo

95
0 

m
m

Flotador
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El skimmer de tipo olófilo es un 
flotador equipado de un filtro 
hidrófobo protegido por una 
rejilla en acero inoxidable. El 
flotador se posiciona por 
gravedad en el interfaz 
hidrocarburos / agua. No se 
aconseja usar este tipo de 
tecnología para la 
recuperación de productos 
viscosos. 

Producto

Agua

Flotador

Filtro de 
admisión

�	��
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El skimmer de tipo gravitatorio 
se compone de un filtro de 
admisión ubicado encima de un 
flotador, que se posiciona por 
gravedad en el interfaz 
hidrocarburos / agua. Al final 
del tratamiento, se puede 
reducir el espesor residual de 
producto abriendo las entradas 
segundarias.

Entradas
segundarias
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Filtro
hidrofóbo

Producto

Rejilla de 
protección 

inox

Agua

Flotador
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La bomba Genie está concebida para penetrar en pozos de 50 mm de diámetro o superiores. Enteramente neumática, 
permite diversas aplicaciones : muestreo de aguas subterráneas, bombeo de todo tipo de fluidos, extracción selectiva 
de fase flotante (en complementariedad con un skimmer activo).

45 mProfundidad máxima

110 mlVolumen bombeado por ciclo

1720 mmLongitud total

2 l/cicloConsumo de aire

ATEX zona 0Certificación

3 – 7  baresPresión del aire

5 kgPeso

45 l/hCaudal máximo

48 mmDiámetro ext. máximo
890 mm

!�+�� 4%

Longitud de la bomba

Modelo

!�+�� 4%

Vejiga

Controlador de 
aire ("Timer")

89
0 

m
m

38
0 

m
m

45
0 

m
m

Manguera de 
aspiración

Salida fluidos

Entrada
aire

Ø 48 mm
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La Genie es una bomba neumática a vejiga. Su 
controlador de aire integrado controla el envío 
regular de aire comprimido. El tiempo de ciclo es 
regulable.

� Rechazo del fluido : envío del aire comprimido. 
La vejiga está comprimida y expulsa el producto. 

� Aspiración del fluido : escape del aire 
comprimido. La vejiga vuelve a su forma inicial
entrenando la aspiración del fluido por succión.

Al principio, la duración del ciclo es de 30 s pero
se puede modificar fácilmente, pudiendo ser el 
tiempo mínimo hasta 10 s.

iATENCIÓN! En ningún caso la bomba Genie
debe estar sumergida, para no estropear el 
controlador de aire integrado.

��4-
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� Cuerpo : acero inoxidable

� Válvulas : latón / bola en teflón

� Juntas : vitón

���	�4�
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� Aspiración fluidos : roscado 1/4’’ NPT Macho

� Rechazo fluidos : roscado 1/4’’ NPT Macho

� Entrada aire : empalme acanelado Ø 6 mm

� Escape aire : la manguera de escape viene
suministrada con la bomba
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� Genie 12 (longitud 450 mm) : consultarnos.

��
45-

� Skimmer activo de tipo oleófilo o gravitatorio, 
que sigue los cambios del nivel de agua.

� Flexible 10x12 mm de poliamida : mangueras
de aspiración y rechazo de los fluidos

� Flexible 5.5x8 mm de poliuretano : entrada del
aire comprimido
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El desaceitador de cinta FEOL se instala fácilmente dentro de un separador de hidrocarburos o de una cuba de 
decantación. Permite extraer en continuo la fase oleosa sobrenadante, de manera selectiva. Se aconseja
especialmente esta técnica en caso de recuperación de aceites viscosos (de 100 a 350 Cs).

25 mm
600 mm
760 mm

225 x 70 mm

��	��:��

25 mm
1400 mm
1510 mm

225 x 70 mm

��	��&%��

25 mm
200 mm
360 mm

225 x 70 mm

��	��4��

80 mm
400 mm
630 mm

300 x 70 mm

��	��%��

1200 mm800 mmProfundidad útil
80 mm

1050 mm
300 x 70 mm

��	��?��

80 mmAnchura cinta

300 x 70 mmDimensiones motor
1500 mm

��	��&4��

Altura total

Modelo
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El desaceitador de cinta posee una cinta oleófila sobre la cual se adhieren los 
hidrocarburos y los aceites, pero no el agua. Se coloca el skimmer dentro del cubo 
separador que debe desaceitarse gracias a una fijación ajustable en altura, de tal modo 
que la polea inferior esté siempre sumergida debajo de la fase aceitosa. 

La cinta, en movimiento por un carrete motorizado, se carga del producto que luego se 
recoge gracias a un raspador metálico. Posteriormente se traslada el producto a un 
tanque de recuperación. El caudal es variable según la viscosidad del producto y la 
anchura de la cinta.
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� Casquillo y soporte : acero inoxidable
� Cinta : poliuretano
� Poleas : HDPE

���	�4�
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� Alimentación : monofásico 230 V - 50 Hz
� Consumo : 18 W
� Potenciómetro (1,5 – 12 V) que permite variar la velocidad del motor
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Motor

Raspador
metálico

Cinta en 
poliuretano

Salida
producto

P
ro

fu
nd

id
ad

út
il
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� Instalación sencilla y rápida
� Recuperación selectiva permitiendo
reciclaje o reutilización del producto
� Requiere poco mantenimiento

�	-�����



Instalado sobre un piezómetro, de un diámetro interno superior a 50 mm, el skimmer de banda permite la recuperación 
de la fase oleosa flotando dentro de la perforación, hasta 20 m de profundidad. Se aconseja particularmente esta 
técnica en caso de recuperación de aceites viscosos (de 100 a 350 Cs).

16 tr/min
0,09 kW

400 V trifásico
���%��

0,37 kW0,09 kW  Potencia
16 tr/min

230 V monofásico
���4)�

16 tr/minVelocidad de rotación

400 V trifásicoAlimentación eléctrica
���%����
�FModelo

Motor

Polea motriz
con muescas

Ø > 50 mm

Cinta
oleófila

Manguera de 
descarga del

producto

Soporte

Raspador

Polea-lastre

Casquillo
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El skimmer de banda posee una cinta oleófila sobre la cual 
se adhieren los hidrocarburos y los aceites pero no el 
agua. Es necesario colocar el skimmer encima del 
piezómetro que debe descontaminarse, de tal modo que la 
cinta descienda en el pozo y que la polea-lastre esté
siempre sumergida debajo de la fase aceitosa. 

El producto es transportado hasta la superficie por la cinta 
en movimiento y luego se recoge gracias a dos raspadores 
ubicados sobre cada cara de la cinta. El caudal es variable 
según la viscosidad del producto y la anchura de la cinta.
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� Raspadores : polipropileno
� Cinta : poliuretano
� Polea-lastre : acero inoxidable 304
� Casquillo : acero con pintura de protección

���	�4�
	�

��
4�-	�

� Soporte : chasis tubular de acero pintado
� Anchura de cinta de 100 mm
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82 mm
50 mm
���

46 mmDiámetro polea-lastre
bajo pedido hasta 20 m de 

profundidad máximo

25 mm
�4�

Longitud

Ancho
Modelo
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Completamente automáticas, las bombas AP son bombas neumáticas concebidas para el bombeo
(extracción, explotación) de los lixiviados, hidrocarburos y aguas contaminadas.

Todos los modelos AP poseen la certificación ATEX zona 0.
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Ø exterior
45 mm

Caudal         
7,5 l/min

Nivel mín. de 
fluido

510 mm

Ø exterior
45 mm

Caudal          
6 l/min

Nivel mín. de 
fluido

790 mm

Ø exterior
67 mm

Caudal         
22 l/min

Nivel mín. de 
fluido

560 mm

Ø exterior
87 (67) mm

Caudal         
18 l/min

Nivel mín. de 
fluido

1070 mm

Ø exterior
89 mm

Caudal         
49 / 26 l/min

Nivel mín. de 
fluido

770 / 332 mm

Ø exterior
89 mm

Caudal         
34 / 24 l/min

Nivel mín. de 
fluido

940 / 610 mm
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El fluido penetra por 
gravedad en el cuerpo de la 
bomba empujando la válvula 
de aspiración (1). La válvula 
de escape del aire (2) está
abierta para permitir la 
evacuación del aire mientras 
la bomba se llena. En 
posición máxima, el flotador 
impulsa un mecanismo que 
desencadena 
simultáneamente el cierre de 
la válvula de escape y el 
envío de aire comprimido 
por la válvula de aire 
comprimido (3).

2��	��	�

	-���

El aumento de presión en el 
cuerpo de la bomba 

ocasiona el cierre de la 
válvula de aspiración (1) y la 

expulsión del líquido hacia 
la red vía la válvula 

antirretorno (4). El regreso 
del flotador a la posición 

baja desencadena, al 
contrario que anteriormente, 

el cierre de la válvula de 
aire comprimido (3) y la 

abertura de la válvula de 
escape de aire (2). 

Un nuevo ciclo puede 
entonces iniciarse.

2��	��	���
4���

Este funcionamiento mecánico permite no gastar aire  comprimido en caso de ausencia de 
efluentes a bombear. En caso de ausencia de efluent es, los ciclos de bombeo se 
interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo i nútil de aire comprimido.

A menudo copiadas pero nunca igualadas, las bombas AP de QED fueron patentadas en 1986 y 
son actualmente líderes en el mercado de las bombas neumáticas sumergidas. Más de 20 años de 
experiencia en ubicaciones y aplicaciones de bombeo difíciles han permitido fiabilizar y ampliar la 
gama. Las bombas AP están concebidas para resistir a las agresiones químicas, a la abrasión, al 
degaste mecánico, a los depósitos de sedimentos sólidos…El mecanismo de control de las 
válvulas de aire comprimido ha sido continuamente mejorado para resistir a las severas 
condiciones de bombeo.
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La totalidad de la gama AP está certificada ATEX zon a 0.

Las bombas AP han sido las primeras de su género 
y son las mejores en términos de calidad y fiabilid ad.



La bomba AP2 B está concebida para insertarse en pozos de 50 mm de diámetro o superiores. En caso de ausencia
de efluentes, los ciclos de bombeo se interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo inútil de aire comprimido. 
Este bombeo volumétrico permite además evitar las emulsiones en caso de bombeo simultáneo de varias fases.
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0,7 g/cm3Densidad mínima del fluido

90 mProfundidad máxima
0,19 – 0,30 l/cicloVolumen medio bombeado por ciclo

510 mmNivel mínimo de fluido para activar la bomba

Consumo de aire :              4 litros de aire por litro de fluido bombeado a 12 m y 3 bares
14 litros de aire por litro de fluido bombeado a 43 m y 5 bares

65°CTemperatura máxima de funcionamiento

4 – 9Límites del pH

ATEX zona 0Certificación

0,5 – 9 baresPresión de funcionamiento

7,5 l/minCaudal máximo
2,45 kgPeso
840 mmLongitud total
45 mmDiámetro externo

bajaPosición del filtro de admisión
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El fluido penetra por gravedad en el cuerpo
de la bomba a través del filtro de 
aspiración. A medida que el nivel del
líquido aumenta, sube un flotador interno
hacia la parte superior.

En posición máxima, el flotador impulsa un 
mecanismo que desencadena el envío de 
aire comprimido. El fluido es entonces
expulsado de la bomba y un nuevo ciclo
puede iniciarse.
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� Cuerpo de bomba : acero inoxidable 304

� Piezas internas : acero inoxidable 304 y 
303, viton, PVDF (polivinilideno fluorido)

���	�4�
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� Impulsión fluidos : roscado 3/8’’ NPT 

� Entrada aire : roscado 1/4’’ NPT 

� Salida aire : roscado 1/4’’ NPT
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� Contador de ciclos

� Filtro regulador de 
pressión con manómetro

�

	���4��

� Empalmes a medida
para aire comprimido y 
fluidos
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La bomba AP2 T está concebida para insertarse en pozos de 50 mm de diámetro o superiores. En caso de ausencia
de efluentes, los ciclos de bombeo se interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo inútil de aire comprimido. 
Este bombeo volumétrico permite además evitar las emulsiones en caso de bombeo simultáneo de varias fases.
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0,7 g/cm3Densidad mínima del fluido

90 mProfundidad máxima
0,19 – 0,30 l/cicloVolumen medio bombeado por ciclo

790 mmNivel mínimo de fluido para activar la bomba

Consumo de aire :               4 litros de aire por litro de fluido bombeado a 12 m y 3 bares
14 litros de aire por litro de fluido bombeado a 43 m y 5 bares

65°CTemperatura máxima de funcionamiento

4 – 9Límites del pH

ATEX zona 0Certificación

0,5 – 9 baresPresión de funcionamiento

6 l/minCaudal máximo
2,6 kgPeso

890 mmLongitud total
45 mmDiámetro externo

altaPosición del filtro de admisión
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El fluido penetra por gravedad en el cuerpo
de la bomba a través del filtro de 
aspiración. A medida que el nivel del
líquido aumenta, sube un flotador interno
hacia la parte superior.

En posición máxima, el flotador impulsa un 
mecanismo que desencadena el envío de 
aire comprimido. El fluido es entonces
expulsado de la bomba y un nuevo ciclo
puede iniciarse.
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� Cuerpo de bomba : acero inoxidable 304

� Piezas internas : acero inoxidable 304 y 
303, viton, PVDF (polivinilideno fluorido)

���	�4�
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� Impulsión fluidos : roscado 3/8’’ NPT 

� Entrada aire : roscado 1/4’’ NPT 

� Salida aire : roscado 1/4’’ NPT
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� Contador de ciclos

� Filtro regulador de 
pressión con manómetro

�

	���4��

� Empalmes a medida
para aire comprimido y 
fluidos
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La bomba AP3 B está concebida para insertarse en pozos de 70 mm de diámetro o superiores. En caso de ausencia 
de efluentes, los ciclos de bombeo se interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo inútil de aire comprimido. 
Este bombeo volumétrico permite además evitar las emulsiones en caso de bombeo simultáneo de varias fases.
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0,7 g/cm3Densidad mínima del fluido

53 mProfundidad máxima
0,30 – 0,57 l/cicloVolumen medio bombeado por ciclo

560 mmNivel mínimo de fluido para activar la bomba

Consumo de aire :             5 litros de aire por litro de fluido bombeado a 18 m y 3 bares
12 litros de aire por litro de fluido bombeado a 43 m y 5,5 bares

49°CTemperatura máxima de funcionamiento

4 – 9Límites del pH

ATEX zona 0Certificación

0,5 – 5,5 baresPresión de funcionamiento

22 l/minCaudal máximo
4,5 kgPeso

1070 mmLongitud total
67 mmDiámetro externo

bajaPosición del filtro de admisión
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El fluido penetra por gravedad en el cuerpo
de la bomba a través del filtro de 
aspiración. A medida que el nivel del
líquido aumenta, sube un flotador interno
hacia la parte superior.

En posición máxima, el flotador impulsa un 
mecanismo que desencadena el envío de 
aire comprimido. El fluido es entonces
expulsado de la bomba y un nuevo ciclo
puede iniciarse.
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� Cuerpo de bomba : fibras de vidrio

� Piezas internas : acero inoxidable 304 y 
303, viton, acetal, PVDF, HDPE

� Válvula antirretorno de descarga : latón

� Filtro de admisión : acero inoxidable 303 

���	�4�
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� Impulsión fluidos : roscado 3/4’’ NPT 

� Entrada aire : roscado 1/4’’ NPT

� Salida aire : roscado 1/4’’ NPT
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� Contador de ciclos

� Filtro regulador de 
pressión con manómetro

�

	���4��

� Empalmes a medida
para aire comprimido y 
fluidos

� Válvula antirretorno de 
descarga en inox 303

� Filtro de admisión de 
longitud 125 mm
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La bomba AP3 T está concebida para insertarse en pozos de 90 mm de diámetro o superiores. En caso de ausencia 
de efluentes, los ciclos de bombeo se interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo inútil de aire comprimido. 
Este bombeo volumétrico permite además evitar las emulsiones en caso de bombeo simultáneo de varias fases.
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0,7 g/cm3Densidad mínima del fluido

53 mProfundidad máxima
0,30 – 0,57 l/cicloVolumen medio bombeado por ciclo

1070 mmNivel mínimo de fluido para activar la bomba

Consumo de aire :            5 litros de aire por litro de fluido bombeado a 18 m y 3 bares
12 litros de aire por litro de fluido bombeado a 43 m y 5,5 bares

49°CTemperatura máxima de funcionamiento

4 – 9Límites del pH

ATEX zona 0Certificación

0,5 – 5,5 baresPresión de funcionamiento

18 l/minCaudal máximo
4,5 kgPeso

1190 mmLongitud total
87 mmDiámetro externo

altaPosición del filtro de admisión
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El fluido penetra por gravedad en el cuerpo
de la bomba a través del filtro de 
aspiración. A medida que el nivel del
líquido aumenta, sube un flotador interno
hacia la parte superior.

En posición máxima, el flotador impulsa un 
mecanismo que desencadena el envío de 
aire comprimido. El fluido es entonces
expulsado de la bomba y un nuevo ciclo
puede iniciarse.
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� Cuerpo de bomba : fibras de vidrio

� Piezas internas : acero inoxidable 304 y 
303, viton, acetal, PVDF, HDPE

� Válvula antirretorno de descarga : latón

���	�4�
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� Impulsión fluidos : roscado 3/4’’ NPT 

� Entrada aire : roscado 1/4’’ NPT

� Salida aire : roscado 1/4’’ NPT


�-	C4�-	�

� Contador de ciclos

� Filtro regulador de 
pressión con manómetro

�

	���4��

� Empalmes a medida
para aire comprimido y 
fluidos

� Válvula antirretorno de 
descarga en inox 303
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La bomba AP4 B está concebida para insertarse en pozos de 100 mm de diámetro o superiores. En caso de ausencia 
de efluentes, los ciclos de bombeo se interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo inútil de aire comprimido. 
Este bombeo volumétrico permite además evitar las emulsiones en caso de bombeo simultáneo de varias fases.
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0,7 g/cm3Densidad mínima del fluido

76 mProfundidad máxima
0,83 – 1,36 l/cicloVolumen medio bombeado por ciclo

770 mmNivel mínimo de fluido para activar la bomba

Consumo de aire :  5,2 litros de aire por litro de fluido bombeado a 25 m y 3 bares
9 litros de aire por litro de fluido bombeado a 43 m y 5,5 bares

65°CTemperatura máxima de funcionamiento

4 – 9Límites del pH

ATEX zona 0Certificación

0,5 – 8 baresPresión de funcionamiento

49 l/minCaudal máximo
5,9 kgPeso

1120 mmLongitud total
89 mmDiámetro externo

bajaPosición del filtro de admisión
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El fluido penetra por gravedad en el cuerpo
de la bomba a través del filtro de 
aspiración. A medida que el nivel del
líquido aumenta, sube un flotador interno
hacia la parte superior.

En posición máxima, el flotador impulsa un 
mecanismo que desencadena el envío de 
aire comprimido. El fluido es entonces
expulsado de la bomba y un nuevo ciclo
puede iniciarse.
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� Cuerpo de bomba : fibras de vidrio
� Piezas internas : acero inoxidable 304 y 
303, viton, acetal, PVDF, HDPE
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� Impulsión fluidos : roscado 1’’ NPT 
� Entrada aire : roscado 1/4’’ NPT
� Salida aire : roscado 1/4’’ NPT
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� Contador de ciclos
� Filtro regulador de pressión con 
manómetro

�
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� Empalmes a medida para aire 
comprimido y fluidos

Númerosas ejecuciones especiales
existen para adaptarse lo mejor posible
a las aplicaciones siguientes:  

� Vertederos : bombeo de lixiviados
� Química : bombeo de líquidos
agresivos
� Litoral : bombeo de agua salobre
� Ejecución corta permitiendo reducir
el nivel mínimo de fluido para activar 
la bomba
� Ejecución para fluidos viscosos
(hasta 7000 cSt)
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La bomba AP4 T está concebida para insertarse en pozos de 100 mm de diámetro o superiores. En caso de ausencia 
de efluentes, los ciclos de bombeo se interrumpen mecánicamente impidiendo todo consumo inútil de aire comprimido. 
Este bombeo volumétrico permite además evitar las emulsiones en caso de bombeo simultáneo de varias fases.
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0,7 g/cm3Densidad mínima del fluido

76 mProfundidad máxima
0,83 – 1,36 l/cicloVolumen medio bombeado por ciclo

940 mmNivel mínimo de fluido para activar la bomba

Consumo de aire :  5,2 litros de aire por litro de fluido bombeado a 25 m y 3 bares
9 litros de aire por litro de fluido bombeado a 43 m y 5,5 bares

65°CTemperatura máxima de funcionamiento

4 – 9Límites del pH

ATEX zona 0Certificación

0,5 – 8 baresPresión de funcionamiento

34 l/minCaudal máximo
7,8 kgPeso

1070 mmLongitud total
89 mmDiámetro externo

altaPosición del filtro de admisión
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El fluido penetra por gravedad en el cuerpo
de la bomba a través del filtro de 
aspiración. A medida que el nivel del
líquido aumenta, sube un flotador interno
hacia la parte superior.

En posición máxima, el flotador impulsa un 
mecanismo que desencadena el envío de 
aire comprimido. El fluido es entonces
expulsado de la bomba y un nuevo ciclo
puede iniciarse.
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� Cuerpo de bomba : fibras de vidrio
� Piezas internas : acero inoxidable 304 y 
303, viton, acetal, PVDF, HDPE
� Válvula antirretorno de descarga : latón
� Filtro de admisión : acero inoxidable 303 
o 316
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� Impulsión fluidos : roscado 1’’ NPT 
� Entrada aire : roscado 1/4’’ NPT
� Salida aire : roscado 1/4’’ NPT
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� Contador de ciclos
� Filtro regulador de pressión con 
manómetro

�

	���4��

� Empalmes a medida para aire 
comprimido y fluidos

Númerosas ejecuciones especiales
existen para adaptarse lo mejor posible a 
las aplicaciones siguientes:

� Vertederos : bombeo de lixiviados
� Química : bombeo de líquidos 
agresivos
� Litoral : bombeo de agua salobre
� Ejecución corta permitiendo reducir 
el nivel mínimo de fluido para activar 
la bomba
� Ejecución para fluidos viscosos 
(hasta 7000 cSt)
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8 x 10 mm 10 x 17 mm10 x 17 mmØ recomendados para las AP2

rodillos de 25, 50 y 100 mrodillos de 25 mrodillos de 25 mAcondicionamiento
-40°C a +100°C-25°C a +100°C-15°C a +55°C Temperatura de funcionamiento

8 x 10 mm19 x 28 mm19 x 27 mmØ recomendados para las AP3

25 x 35 mm

NBR/PVC con armadura 
de hilos sintéticos y

revestimiento NBR/SBR

tubo de descarga fluidos

�-3/��B

Tubo monocapa en 
poliamida semirígida

PVC flexible transparente 
con armadura trenzada en 

fibras poliéster.
Materiales

25 x 35 mm

tubo de descarga fluidos

�.�,/���

8 x 10 mm (entrada aire)
10 x 12 mm (escape aire)

Ø recomendados para las AP4

aire comprimidoUtilización
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� A conectar en el circuito de alimentación en aire comprimido de 
una bomba neumática.  El contador se incrementa a cada ciclo
de bombeo. 

� Conexiones : roscado hembra 1/4’’ NPT
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� Está recomendado utilizar filtros (5 µm) reguladores con 
manómetro, con el fin de ajustar la presión de aire comprimido de 
alimentación en cada piezómetro, según el nivel del agua.

� Conexiones : roscado hembra 1/2’’ NPT o 1’’ NPT

� El filtro regulador se suministra con un manómetro y puede
empalmarse directamente con un contador de ciclos.
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Proponemos tres tipos de flexibles para la conexión del aire 
comprimido y de la salida fluidos para las bombas neumáticas :

� �.�,/���
Aplicaciones : agua, productos alimentarios, productos químicos. 
No conviene para el tránsito de materias grasas y para las 
soluciones alcohólicas de más de 15°GL.

� �-3/��B
Aplicaciones : tubo multiusos para el aceite, gasóleo, agua, aire 
comprimido, grasa con contenido aromático inferior a 50 %...

� 
�7� ����.��3.
Aplicaciones : mandos neumáticos e hidráulicos, transporte de 
fluidos bajo presión.
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El sistema ISOC® ha sido concebido para aplicaciones de biodegradación aerobia. Compacto, se introduce en pozos y 
piezómetros de 50 mm de diámetro o superiores, y permite una saturación del acuífero con el oxígeno disuelto (OD), 
de 40 a 200 PPM en función de la profundidad.

ISOC® es un sistema ingenioso de distribución del gas basado en la tecnología de difusión 
del gas desarrollada y patentada por InVentures Technologies.

El corazón del sistema ISOC® es un dispositivo de transferencia de masa, la cual reposa 
sobre un polímero relleno de micro-fibras hidrófobas porosas  que proveen una inmensa 
superficie para la transferencia de masa (superior a 7000 m2/m3). 

Al nivel de la perforación, la columna de agua está sobresaturada de oxígeno disuelto de 
forma uniforme sobre toda su altura gracias a una corriente de convección natural. El 
oxígeno disuelto se difunde alrededor del pozo permitiendo así la instalación de las 
condiciones de biodegradación de los componentes orgánicos.

El mantenimiento de la presión del gas, a un nivel inferior a la presión del líquido 
ambiental, garantiza una transferencia de masa muy eficaz y sin burbujas.

Aparte del oxígeno, se pueden utilizar otros gases para la descontaminación. Por ejemplo, 
es posible usar el hidrógeno, el metano o el propano para biodegradar los solventes 
clorados. El ISOC® transfiere estos gases a la capa freática de la misma manera que el 
oxígeno.

��4-
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� Difunde de 4 a 10 veces más oxígeno disuelto que las 
demás tecnologías en el mercado.

� Concentración de oxígeno disuelto de 40 a 200 ppm en 
función de la profundidad.

� Instalación posible en los piezómetros de 50 mm de 
diámetro.

� En la mayoría de las aplicaciones, no está limitado por la 
precipitación del hierro.

� Conexión a una bombona de gas estándar.

� Ninguna alimentación eléctrica, ni escape gaseoso, ni 
bomba, ni producto peligroso.

� Compacto, eficaz, de fácil utilización y con un coste de 
operación y mantenimiento extremadamente ventajoso.

�	-�����

Los estudios y medidas en el terreno han mostrado que el radio de influencia tipo de un 
ISOC® es de 3 a 6 m lateralmente y mucho más en el sentido del flujo de la capa freática. 
El flujo de la capa freática y la difusión molecular transportan el gas disuelto. Cuanto más 
elevada es la concentración en el pozo de inyección, más importante es la cantidad de gas 
transportado y mayor es el radio de influencia. 

���4���	�4-2
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Zona insaturadaNivel del
acuífero

Acuífero
Zona de 

contaminación

Zona saturada con 
oxígeno disuelto
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Para obtener más información sobre el ISOC®, los métodos de instalación y mantenimiento, así como referencias y 
estudios de casos, visitar la web www.isocinfo.com .
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Todos nuestros equipos pueden ser integrados en unidades de tratamiento « llaves en mano », disponibles a la venta 
o en régimen de alquiler . PLM Equipos pone a disposición su experiencia y sus conocimientos técnicos en términos 
de concepción y fabricación para la realización a medida de estas unidades móviles de tratamiento de suelos y capas 
freáticas. Estas unidades tienen un funcionamiento en autonomía (mediante bombas programadas, sensores de nivel, 
autómata, etc...) e inmediato desde la implantación en el lugar de la contaminación.

�D
-4
��

�<,/.���C+���+�0.�I�

���7�� +���2,��� ����J�,/���

���./.��C+�3��6.���


/.,.���+,� 7���CA���


/.,.���+,� 6I�������I����

���,/.��C+����2+��.

�,/����+A

*�+,�+A K����0�+,�+A

��./A�+A


�����/.��C+ 3��6.�� 6��,.+,�

Las unidades de tratamiento se montan en contenedores marítimos de 10, 20 ó 40 pies y pueden disponer de 
aislamiento acústico y térmico. Los equipos para ensayos pilotos se pueden instalar sobre un remolque o en un palet
metálico, para un fácil transporte.
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Juntos, diseñamos el equipo que mejor se adapta a cada caso
de descontaminación, dependiendo de sus necesidades.

Establecemos el esquema de funcionamiento de su unidad de 
tratamiento, según el pliego de condiciones establecido.

Tras validación de este esquema P&ID,                                     
se lanza la fabricación de la unidad de tratamiento. 

La caseta será entregada directamente en el emplazamiento 
que nos indique en la mayor brevedad posible.

Una asistencia técnica para la puesta en marcha de la 
instalación puede ser asegurada por nuestros técnicos.

Disponibles y reactivos, les garantizamos un servicio post-venta 
de calidad, a la escucha de sus comentarios y sugerencias.
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El decantador previo permite al inicio del tratamiento la obtención de un flujo laminar y la eliminación de la mayor parte 
de la fase sobrenadante por decantación.

930 mm930 mmAltura del nivel de hidrocarburos en salida
1100 mm1100 mmAltura del nivel de agua en salida

tubo liso Ø 160 mmtubo liso Ø 110 mmSalida agua


Ø500 mm x 3
Ø500 mm x 3Orificios de acceso
brida DN80brida DN50Entrada efluente

10 m3/h

2000 x 630 mm
1750 mm

�#�&�

20 m3/h

2000 x 630 mm
1750 mm

�#�4�Modelo

Caudal máximo

L x l
Altura total
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El agua contaminada entra en el separador por un tubo 
sumergido. Dos tabiques verticales permiten reducir las 
turbulencias y tener una superficie de fluido lisa. Las 
fases agua/hidrocarburos se separan por decantación.

El hidrocarburo sobrenadante se concentra en el 
recipiente recuperador cuya altura es ajustable (sistema 
con tornillo). Posteriormente es evacuado por una 
válvula de salida hidrocarburos.

��4-
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17
50

 m
m

Entrada
efluente

Salida
agua

Salida
hidrocarburos

Recipiente
ajustable

� 100% en acero inoxidable 304

���	�4�
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� Depósito de recirculación de las aguas en salida

� Soporte adicional que permite la manipulación 
con un estibador o una carretilla elevadora.

� Volumen reducido : longitud de 1500 mm (en vez
de 2000 mm) y solamente 2 orificios de acceso

� Volumen mínimo : longitud de 1000 mm (en vez
de 2000 mm) y un único orificio de acceso

��
4�-	�

	��	
424
�
4�-	�

�
��	����������
����������������
������
�������� �!"# �$%&'( ) "*""+� ,��
	
�-�

���.�/�01�#*'�!*�+!�) 2�3�/�01�#*'�!*�**



Gracias a su filtro coalescente voluminoso, nuestro separador de hidrocarburos garantiza la obtención de un flujo 
laminar y la separación de las fases presentes (DNAPLs et LNAPLs) con la mejor eficiencia.

���������P�P
�����������P�P

���������O
���������O
���������O

�����������O
�E�U�L�G�D���'�1������

�W�X�E�R �O�L�V�R 
Ø ���������P�P
�R���E�U�L�G�D���'�1������

�����������[�������������[�������������P�P
20 m3/h
���4�

�����������O���������OVol. filtro coalescente
�����������P�P�����������P�PAltura del nivel agua en salida

�W�X�E�R �O�L�V�R 
Ø ���������P�P
�R���E�U�L�G�D���'�1��������

�W�X�E�R �O�L�V�R 
Ø ���������P�P
�R���E�U�L�G�D���'�1������Entrada efluentes

�E�U�L�G�D���'�1���������E�U�L�G�D���'�1������Salida agua tratada

���������O���������OVol. depósito hidrocarburos

���������O���������OVol. depósito recirculación agua

�����������O���������OVol. depósito desarenador/coalescencia

���������P�P

�����������[�������������[�������������P�P
40 m3/h
���%�

���������P�P

2310 x 710 x 1382 mm
10 m3/h
���&�Modelo

Altura del nivel hidrocarburos en salida

L x l x h
Caudal máximo
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El efluente entra en el separador via un difusor que reparte el 
flujo sobre toda la sección del tanque. El primero depósito
realiza dos funciones : desarenador (decantación previa de 
sólidos) y separador de las fases (agua, sobrenadante y 
pesado) por coalescencia. El sobrenadante que se acumula
puede ser recogido por gravedad y evacuado hacia el tanque
de reserva de hidrocarburos integrado. El segundo depósito
sirve a la recirculación de las aguas tratadas. 

Los separadores « SC » llevan todos los orificios roscados
necesarios en previsión de un funcionamiento automático por
medio de sensores de nivel. Se puede facilmente sacar el 
filtro coalescente del tanque para efectuar su mantenimiento.

��4-
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� Cuerpo : polietileno (HDPE) o polipropileno (PP) 
bajo pedido

� Filtro coalescente : polipropileno (PP)

���	�4�
	�

� Soporte adicional que permite la manipulación
con un estibador o una carretilla elevadora.
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Orificios roscados
sensores de nivel

Purga

Salida
hidrocarburos

Entrada
efluentes

Entrada y salida
depósito HC

Filtro
coalescente

Tanque de reserva de 
hidrocarburos

Salida
agua
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Los strippers en bandejas permiten la eliminación de los componentes volátiles (COV) presentes en las aguas 
contaminadas. Están concebidos de manera a facilitar las operaciones de mantenimiento : puerta de acceso de fácil 
manipulación y bandejas completamente amovibles.

bridas DN100 (x4)bridas DN100bridas DN100bridas DN80Entrada / Salida aire

2

bridas DN50

1526 x 1120 x 1720

5 m3/h

�
��

3

bridas DN65

2146 x 1120 x 1920

20 m3/h

�
�4�

3

bridas DN65

1526 x 1120 x 1920

10 m3/h

�
�&�

3Número de bandejas

bridas DN80

2500 x 1500 x 1920

30 m3/h

�
�)�Modelo

Entrada / Salida agua

L x l x h

Caudal máximo

Para caudales superiores a 25 m3/h, el uso de una torre de stripping está recomendado.
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Los strippers están equipados de varias bandejas 
amovibles, perforadas de agujeros de reducido diámetro. 
El agua contaminada llega sobre la primera bandeja, y 
sigue un trazado definido de manera a que la altura del 
nivel de agua sea constante.

Un soplador introduce el flujo de aire por la parte inferior 
del stripper. El aire pasa a contracorriente del agua y 
atraviesa la totalidad del espesor de agua, llevándose con 
él los contaminantes volátiles.

��4-
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� 100 % en acero inoxidable 304

���	�4�
	�

� Puerta de inspección : acceso al conjunto de 
las bandejas las cuales son completamente 
amovibles

� Guías para su transporte con un estibador o 
una carretilla elevadora, y anillas de elevación

� 2 bridas DN15 para la instalación de una 
visualización de nivel

� 4 orificios roscados 1” Hembra para la 
instalación de sensores de nivel

� 1 orificio roscado ¼” Hembra para la 
instalación de un manómetro de control

�	-�����

� Soplador de canal lateral

� Bomba de recirculación de las aguas tratadas

� Instrumentación (manómetros, sensores de nivel…)

� Cuadro eléctrico de mando

��
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Entrada agua
Salida aire

aire

Salida
agua

Orificio de acceso
Ø 300 mm
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La torre de stripping permite la eliminación de los componentes volátiles (COV) presentes en las aguas contaminadas. 
Cada torre está concebida a medida para adaptarse a los diferentes caudales y tipos de contaminantes a tratar.

4 m32,36 m3Volumen del packing (anillos)

50 m3/h30 m3/hCaudal nominal de agua

1500 m3/h

5200 mm

800 mm

8275 mm


�
�)�

3000 m3/h

5100 mm

1000 mm

8500 mm


�
���

Caudal nominal de aire

Modelo *

Altura del packing (anillos)

Diámetro

Altura
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La Torre de Stripping lleva un relleno de anillos que permite aumentar la 
superficie de contacto entre el aire y el agua. En función de las características 
del fluido a tratar y del rendimiento deseado, se aplica el tipo de anillos más 
adecuado (forma, dimensiones y material). Este relleno también reparte de 
manera uniforme los flujos de aire y agua en todo el volumen de la torre. 

El agua contaminada se inyecta via un pulverizador situado en la parte superior
de la torre y cae en cascada, atravesando el relleno de anillos, hasta el depósito
inferior. Un potente flujo de aire, insuflado desde la base de la torre, atraviesa en 
contracorriente el flujo de agua hasta la parte superior, cargándose con los 
contaminantes volátiles, por evaporación. Un separador de gotas, ubicado en la 
salida del aire, permite accelerar la condensación del agua recién evaporada.

��4-
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� Cuerpo de la torre : HDPE

� Piezas internas : PP, PVC, 
HDPE

���	�4�
	�

� Implantación de orificios de acceso y orificios roscados bajo pedido. 

� Cálculo de las dimensiones de la torre asistado por un software. 

� Concepción a medida en función del contaminante, de la 
concentración inicial, del caudal a tratar y del rendimiento deseado.

�	-�����

� Packing: relleno de anillos de 
distintas formas y dimensiones

� Filtro de carbón activo aire

� Suministro del soplador y del
cuadro eléctrico dentro de una
caseta (contenedor marítimo).

����6
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* Esta tabla reúne ejemplos de Torres de Stripping ya realizadas. Sin embargo, los modelos de la gama TST están concebidos a medida, así que
las dimensiones tienen que ser definidas en colaboración con el cliente.

Entrada agua

Pulverizador

Separador de 
gotas

Orificios de 
acceso

Salida agua

Entrada aire

Salida aire

Grifo de purga



Gracias a su importante superficie específica, el carbón activo capta por adsorción la mayoría de los contaminantes. 
Nuestros filtros están especialmente concebidos para el tratamiento por carbón activo del aire o del agua, y para una
puesta en marcha fácil en diferentes aplicaciones. Pueden integrarse en unidades de tratamiento móviles o fijas.
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� Descontaminación de capas freáticas

� Descontaminación de suelos

� Potabilización del agua

� Tratamiento de efluentes industriales

� Tratamiento de gases

� Unidades moviles de tratamiento
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� Amplias aperturas para un cómodo llenado
y vaciado de los filtros

� Manipulación por estibador, carretilla
elevadora o grúa (anillas de levantamiento)

� Concepción robusta y estable

� Buena resistencia a la corrosión y a las 
aplicaciones agresivas

� Montaje posible sobre una plataforma de 
dos rieles rígidos (skid), un remolque, o 
integrado en el interior de un contenedor de 
tratamiento
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� Caudales tratados : 50 a 3600 m3/h

� Volúmenes de carbón de 160 a 3000 l 

������4�	

� Caudales tratados : 0,9 a 60 m3/h

� Volúmenes de carbón de 160 a 10 000 L 

� Presión de funcionamiento hasta 5 bares

� Posibilidad de filtración con arena
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El filtro de carbón activo FF 160, realizado sobre la base de un bidón de 200 litros con apertura total, permite tratar
caudales reducidos de aire o agua a un menor coste.

50 – 480 m3/hCaudal de aire
250 mbarPresión máxima admisible

0,9 m3/h

160 l

585 mm
870 mm

���&:�

Volumen de carbón activo

Caudal de agua máximo

Modelo

Diámetro del cilindro
Altura total
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El aire contaminado debe atravesar el lecho filtrante de 
carbón activo de abajo hacia arriba, mientras que el agua a 
tratar lo debe atravesar de arriba hacia abajo.

El vaciado y llenado de carbón activo se efectúan por la 
apertura superior, dejándolo reposar sobre una rejilla de 
acero inoxidable

��4-
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� Acero E24

� Revestimiento anticorrosivo

���	�4�
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� Roscado 2’’ hembra
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Este filtro está concebido para una
presión de funcionamiento inferior a 250 
mbar !

��	
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Entrada agua / 
Salida aire

Salida agua / 
Entrada aire

Rejilla
inox

87
0 

m
m

Ø 585 mm
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El filtro de carbón activo FA 610 está concebido para tratar caudales de aire desde 90 m3/h hasta 900 m3/h. 
Ergonómico, este filtro permite un vaciado cómodo del carbón activo saturado.

anillas de levantamiento
90 – 900  m3/h
bridas DN 80


Ø400 mm


Ø300 mm
610 litros


Ø800 mm
1690 mm

acero inoxidable 304
���:&���+�<

polipropilenoMaterial

bridas DN 80Entrada y salida de aire

-Manipulación

610 litrosVolumen de carbón activo *

90 – 900  m3/hCaudal de aire


Ø400 mmOrificio de acceso lateral


Ø300 mm


Ø800 mm
1710 mm

���:&��##Modelo

Orificio de acceso superior

Diámetro del cilindro *
Altura total *

* Consultarnos para toda demanda de dimensiones no estándares.
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El aire contaminado atraviesa el lecho filtrante de carbón
activo de abajo hacia arriba, y sale por la brida superior.

El llenado de carbón activo se efectúa por la apertura superior, 
dejándolo reposar sobre una rejilla de acero inoxidable. El 
orificio de acceso lateral, de 400 mm de diámetro, permite un 
cómodo vaciado del carbón. Un grifo de purga a pie de filtro 
permite evacuar el agua de condensación.
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� Se puede integrar los filtros FA 610 en el 
interior de un contenedor de tratamiento.

-���
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Salida aire

Entrada
aire

Rejilla inox

Grifo de 
purga

16
90

 m
m

Ø 800 mm

� Rejilla : acero inoxidable 304

� El filtro FA 610 está disponible en versión 
« PP » o en versión « Inox »

� La versión « Inox » es apta para las zonas 
ATEX (con toma de tierra) y es menos
sensible a las inclemencias (heladas, rayos
U.V.A., etc…). Se aconseja también usar
este modelo para el tratamiento de gases
con altas temparaturas (> 70 �rC).
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El filtro de carbón activo FA 940 está concebido para tratar caudales de aire desde 150 m3/h hasta 1500 m3/h. 
Ergonómico, este filtro permite un vaciado cómodo del carbón activo saturado.

anillas de levantamiento + guía para carretilla elevadora

150 – 1500  m3/h

bridas DN 100


Ø400 mm


Ø300 mm

940 litros
1000 x 800 mm

1800 mm
acero inoxidable 304

���'%���+�<
polipropilenoMaterial

bridas DN 100Entrada y salida de aire

anillas de levantamientoManipulación

940 litrosVolumen de carbón activo *

150 – 1500  m3/hCaudal de aire


Ø400 mmOrificio de acceso lateral


Ø300 mm

1000 x 800 mm
1800 mm

���'%��##Modelo

Orificio de acceso superior

Longitud x ancho *
Altura total *

* Consultarnos para toda demanda de dimensiones no estándares.
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El aire contaminado atraviesa el lecho filtrante de carbón
activo de abajo hacia arriba, y sale por la brida superior.

El llenado de carbón activo se efectúa por la apertura 
superior, dejándolo reposar sobre una rejilla de acero 
inoxidable. El orificio de acceso lateral, de 400 mm de 
diámetro, permite un cómodo vaciado del carbón. Un grifo de 
purga a pie de filtro permite evacuar el agua de condensación.
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� Rejilla : acero inoxidable 304

� El filtro FA 940 está disponible en versión 
« PP » o en versión « Inox »

� La versión « Inox » es apta para las zonas 
ATEX (con toma de tierra) y es menos
sensible a las inclemencias (heladas, rayos
U.V.A., etc…). Se aconseja también usar
este modelo para el tratamiento de gases
con altas temparaturas (> 70 �rC).

���	�4�
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Salida aire

Entrada
aire

Rejilla inox

Grifo de 
purga

18
00

 m
m
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Los filtros de carbón activo de la gama FA están concebidos para tratar caudales de aire desde 100 m3/h hasta 4000 
m3/h. Ergonómicos, estos filtros permiten un vaciado cómodo del carbón activo saturado.

70�rC70�rC70�rCTemperatura máxima del aire
-

100 – 1100  m3/h
bridas 110 DN 100


Ø400 mm


Ø400 mm

700 litres
900 mm

1850 mm
HDPE

��� ��

anillas de levantamiento

200 – 2000  m3/h
tubo liso DN 150


Ø400 mm


Ø400 mm

1500 litres
1200 mm
2200 mm

HDPE
���&���

HDPEMaterial

tubo liso DN 200Entrada y salida de aire

anillas de levantamientoManipulación

3000 litresVolumen de carbón activo

400 – 4000  m3/hCaudal de aire


Ø500 mmOrificio de acceso lateral


Ø400 mm x 2

1700 mm
2275 mm

���)���Modelo

Orificio de acceso superior

Diámetro del cilindro
Altura total
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El aire contaminado atraviesa el lecho filtrante de carbón
activo de abajo hacia arriba, y sale por la brida superior.

El llenado de carbón activo se efectúa por la apertura 
superior, dejándolo reposar sobre una rejilla de acero 
inoxidable. El orificio de acceso lateral, de 500 mm de 
diámetro, permite un cómodo vaciado del carbón. Un grifo 
de purga a pie de filtro permite evacuar el agua de 
condensación.
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� Cuerpo del filtro : polietileno (HDPE)

� Rejilla : acero inoxidable 304

� Juntas : EPDM

���	�4�
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� Se puede integrar los filtros FA 700 en el 
interior de un contenedor de tratamiento.
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Salida aire

Entrada
aire

Rejilla inox
Grifo de 
purga

16
90

 m
m

Ø 1200 mm



Este filtro se puede usar como filtro de arena o bien como filtro de carbón activo , para tratar caudales reducidos de 
agua.

C
arbón

A
rena

roscado 2’’ Froscado 2’’ FEntrada y salida del agua

5 - 25 m3/h3 - 13 m3/hCaudal nominal

690 kg380 kgCantidad de arena

sísíVálvulas para contra-lavado

Ø 1200 x 1110 mmØ 910 x 1110 mmDimensiones

bridas DN 80bridas DN 80Entrada y salida del agua
nonoVálvulas para contra-lavado

500 l280 lVolumen de carbón activo

2 - 6 m3/h1 - 3 m3/hCaudal nominal

8 bares8 baresPresión máxima

�������4?�Modelo
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El agua contaminada entra por la brida superior, atraviesa el lecho
filtrante de arriba hacia abajo y sale por la brida inferior.

El llenado se efectúa por la trampilla de acceso superior (Ø 200 
mm). Dos trampillas de acceso laterales (Ø 150 mm) permiten el 
vaciado del carbón activo saturado. 

��4-
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� Cuerpo del filtro : acero revestido

� Revestimiento anticorrosivo : resina epoxi

� Coladores : polipropileno

���	�4�
	�

Se suministra el filtro de arena con un conjunto de válvulas que 
permite efectuar contra-lavados manuales.
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� Sistema de contra-lavado
automatizado
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� Estibador

� Carretilla elevadora

��-4�6
�
45-

Trampilla de acceso
Ø 200 mm

Entrada
del agua

Coladores
Salida del

agua tratada

Filtración Contra-lavado



Los filtros de carbón activo de la gama « CAP » están fabricados en acero revestido con una resina anticorrosiva y 
están concebidos para permitir un vaciado cómodo y rápido del carbón activo saturado.

3 bares3 bares3 bares3 baresPresión máxima de servicio

bridas DN 80bridas DN 80bridas DN 50bridas DN 50Entrada y salida del agua

15 m³/h12 m³/h9 m³/h6 m³/hCaudal nominal

2500 l2000 l1500 l1000 lVolumen de carbón activo

1500 mm

2550 mm

��#�4���

1200 mm

2550 mm 

��#�&���

1700 mm

2550 mm

��#�4���

950 mm

2550 mm

��#�&���Modelo

Diámetro del cilindro

Altura total
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El agua contaminada atraviesa el lecho filtrante de arriba
hacia abajo. Posteriormente es recogida por un colador y 
sale por la brida inferior.

De fácil utilización y manipulación, los filtros CAP son de 
una concepción especialmente robusta y resistente en el 
tiempo. El llenado se efectúa por la apertura superior. 
Los orificios de acceso lateral (Ø 500 mm) e inferior (Ø
400 mm) permiten un vaciado cómodo del carbón activo 
saturado directamente en big-bags.
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Válvula de 
escape de aire

Difusor

Entrada
del agua

Salida del
agua tratada

Colador

Grifo de 
purga

Orificio de acceso
Ø 400 mm

Orificio de acceso
Ø 500 mm

Orificio de acceso
Ø 400 mm

��#�&���

� Cuerpo del filtro : acero revestido

� Partes internas : acero inoxidable 316, juntas en 
nitrilo

� Revestimiento anticorrosivo : resina epoxi

���	�4�
	�

� Purgador de aire colocado encima del filtro

� Manipulación posible por estibador, carretilla elevadora
o grúa (anillas de levantamiento)

�	-������ Válvula de seguridad ajustada a 3 bares

� Saliente tipo cigüeña en HDPE con antisifón
para mantener en continuo el filtro lleno de agua

� Soporte para apoyar una escalera
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Los filtros de carbón activo de la gama « FIP » están fabricados en acero revestido con una resina anticorrosiva y 
están concebidos para garantizar un rendimiento máximo del carbón activo.

3 bares3 bares3 bares3 bares3 baresPresión máxima de servicio

1000 l

6 m³/h

bridas DN 50

950 mm
2500 mm

��#�&���

bridas DN 80bridas DN 80bridas DN 50bridas DN 50Entrada y salida del agua

15 m³/h12 m³/h9 m³/h5 m³/hCaudal nominal

2500 l2000 l1500 l825 lVolumen de carbón activo

1500 mm
2500 mm

��#�4���

1200 mm
2500 mm 

��#�&���

1700 mm
2500 mm

��#�4���

950 mm
2200 mm

��#�?4�Modelo

Diámetro del cilindro
Altura total 
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El agua contaminada entra por la brida superior, 
atraviesa el lecho filtrante de arriba hacia abajo y sale 
por la brida inferior.

De fácil utilización y manipulación, los filtros FIP son de 
una concepción especialmente robusta y resistente en el 
tiempo. El llenado se efectúa por la apertura superior. El 
orificio de acceso lateral (Ø 500 mm) permite un vaciado
cómodo del carbón activo saturado. 
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Entarimado

Salida agua
tratada

Orificio de acceso
Ø 400 mm

Entrada
del agua

Difusor

Válvula de 
escape de aire

Coladores

Grifo de 
purga

Orificio de acceso
Ø 500 mm

� Cuerpo del filtro : acero revestido

� Partes internas : acero inoxidable 316, juntas
en nitrilo

� Revestimiento anticorrosivo : resina epoxi

� Coladores : polipropileno

���	�4�
	�

� Válvula de seguridad ajustada a 3 bares

� Saliente tipo cigüeña en HDPE con antisifón
para mantener en continuo el filtro lleno de agua

� Soporte para apoyar una escalera
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� Purgador de aire colocado encima del filtro

� Manipulación posible por estibador, carretilla elevadora
o grúa (anillas de levantamiento)
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Los filtros de carbón activo de la gama « INDUS » están fabricados en acero revestido con una resina anticorrosiva y 
garantizan un rendimiento máximo del carbón activo. Están concebidos a medida para adaptarse a diferentes
emplazamientos y aplicaciones. Las ejecuciones especiales para agua potable están enteramente realizadas con 
materiales de calidad alimentaria (norma ACS).

anillas de levantamientoanillas de levantamientoanillas de levantamientoManipulación

7,5 m³
45 m³/h

bridas DN 125
2000 mm
4780 mm

������ ��

bridas DN 125bridas DN 100Entrada y salida del agua *

60 m³/h35 m³/hCaudal nominal
10 m³6 m³Volumen de carbón activo

2500 mm
4940 mm 

������&�

1800 mm
4700 mm
������:Modelo *

Diámetro del cilindro *
Altura total *

* Esta tabla reúne ejemplos de filtros ya realizados. Sin embargo, los modelos de la gama INDUS están concebidos a medida, por lo tanto las 
dimensiones indicadas aquí no son estandarizadas y tienen que ser definidas en colaboración con el cliente.

���

���D���	����
�D����
�*	���

	��!���K�!�(�������

El agua contaminada entra por la brida superior, 
atraviesa el lecho filtrante de arriba hacia abajo y 
sale por la brida inferior.

Los filtros INDUS son de una concepción 
especialmente robusta y resistente en el tiempo. 
El llenado y vaciado del carbón activo pueden ser
realizados mediante orificios de acceso (Ø 500 
mm) o por camión cisterna via empalmes rápidos
o bridas. 

Es posible adaptar la concepción del filtro para 
aplicaciones de filtración mecánica con un lecho
filtrante de arena.
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� Cuerpo del filtro : acero revestido

� Partes internas : acero inoxidable 316, juntas en 
EPDM

� Revestimiento anticorrosivo : resina epoxi

� Coladores : polipropileno

���	�4�
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� Aplicación agua potable: juntas, coladores y 
revestimiento interno certificados ACS

� Válvula de seguridad (presión máxima a definir)

� Saliente tipo cigüeña en HDPE con antisifón
para mantener en continuo el filtro lleno de agua

� Purgador de aire ubicado encima del filtro

� Soporte para apoyar una escalera
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� Presión de servicio : entre 2 y 5 bares

� Orificios de acceso : dimensiones y ubicaciones

� Empalmes y bridas : dimensiones y ubicaciones
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